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. 3 Leistungen
1 Allgemeines
3.1 Wir bieten Leistungen auf dem Gebiet der anwendungsorientierten For-
1.1 Die nachstehenden allgemeinen Geschaftsbedingungen gelten grund- schung und Entwicklung (FuE), der Herstellung, des Betriebs und Ver-
satzlich nur fir Auftrige, bei denen der Auftraggeber Unternehmer (§ 14 triebs von Kraft- und Arbeitsgeraten, sowie damit zusammenhingende
BGB), eine juristische Person des &ffentlichen Rechts oder ein &ffentlich- technische Dienstleistungen an. Ferner gehdren zum Leistungsangebot
rechtliches Sondervermégen ist. Sie gelten gegeniiber unseren Auftrag- elektronische und softwaretechnische Produkte, die mit dem Einsatz von
gebern auch fir alle zukiinftigen Geschéftsbeziehungen. Kraft- und Arbeitsgeriten einhergehen kénnen.
1.2 Abweichende oder erganzende Vereinbarungen sind erst nach unserer 35  Bej Leistungen oder Teilleistungen, die Entwicklungen mit Neuheitswert
schriftlichen Bestatigung giiltig. beinhalten (FuE-Leistungen), ist sich der Auftraggeber Gber die Entwick-
1.3 Uns erteilte Auftrige werden erst nach schriftlicher Bestatigung durch lungsrisiken bewusst, d.h. er nimmt in Kauf, dass das Risiko besteht, dass
uns bindend. Allgemeine Vertrags- und Geschiftsbedingungen des Auf- die mit der Entwicklung angestrebte Erfillung von einzelnen oder meh-
traggebers sind fir uns nur verbindlich, wenn wir sie ausdriicklich schrift- reren Anforderungen des Lastenhefts oder des Entwicklungsziels gege-
lich anerkennen. benenfalls nicht erreicht werden. Bei FuE-Leistungen schulden wir daher
. . . o keinen Erfolg und unsere Vergiitung sowie eventueller Aufwendungser-
1.4 Unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen gelten ausschlieRlich. Ab- L
i N i . satz fallen unabhangig vom Erfolg an.
weichende, entgegenstehende oder ergénzende Allgemeine Geschéfts-
bedingungen des Auftraggebers werden nur dann und insoweit Ver- 4  Preise
tragsbestandteil, als wir ihrer Geltung ausdriicklich schriftlich zuge-
. . . L ) 4.1 MaRgebend sind die in unseren Auftragsbestatigungen nebst evtl. Nach-
stimmt haben. Dieses Zustimmungserfordernis gilt in jedem Fall bei-
. . . . ) . tragsbestatigungen angegebenen Preise fur die hier ausdriicklich verein-
spielsweise auch dann, wenn wir in Kenntnis der Allgemeinen Geschafts- . )
bedingungen des Auftraggebers die Lieferung an ihn vorbehaltlos aus- barten vertraglichen Leistungen.
fihren oder vorbehaltlos Leistungen erbringen. 4.2 Samtliche Preise verstehen sich netto ab Werk zzgl. der jeweiligen ge-
. . . tzlichen Mehrwertst LV k -, Anlief - und Montage-
1.5 Im Einzelfall getroffene, individuelle Vereinbarungen mit dem Auftrag- ie Eie End ehrwerts e:er :rlpac Ungs-, An I: erungs :n ontage
" - ten sind im Preis nicht enthalten. Di t ie-
geber (einschlieRlich Nebenabreden, Ergdnzungen und Anderungen) ha- osten sind im Frels nicht enthalten. Liese werden gesondert ausgewie
ben in jedem Fall Vorrang vor diesen Allgemeinen Geschéaftsbedingun- sen.
gen. Fir den Inhalt derartiger Vereinbarungen ist ein schriftlicher Ver- 4.3 Der Lieferungs- und Montagepreis beinhaltet eine Anfahrt. Vom Auftrag-
trag bzw. unsere schriftliche Bestatigung malgebend. geber verschuldete vergebliche Anfahrten, Wartezeiten wahrend bzw.
" B . ] bei der Anlief: d Arbeitsdurchfiih der Unterbrech d
1.6 Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen, die nach Vertragsabschluss €1 der Anlielerung und Arbetsdurchiuhrung oder Unterbrechungen der
. . i Montage werden dem Auftraggeber gesondert nach Zeitaufwand in
vom Auftraggeber uns gegeniliber abzugeben sind (z. B. Fristsetzung, - e ek v N . p
. . i . y : . tellt. Nicht i t it i in-
Méangelanzeigen, Erklarung von Ricktritt oder Minderung), bediirfen zu ecl nu.ng ges el ¢ “|m ertrag veranschlagte Arbei enl sind ein
ihrer Wirksamkeit der Schriftform. schlieflich etwaiger Auslésungen und Fahrtauslagen nach Zeitaufwand
gesondert zu bezahlen
1.7 Hinweise auf die Geltung gesetzlicher Vorschriften haben nur klarstel- 44 Nachtrigliche And der Produktausfiih 8 durch techni
. . . X t t .B. t -
lende Bedeutung. Auch ohne eine derartige Klarstellung gelten daher die achtragliche Anderungen der Froduitaustuhrungen, ureh technt
. sche Erfordernisse, bauliche Abweichungen oder auf Wunsch des Auf-
gesetzlichen Vorschriften, soweit sie in diesen Allgemeinen Geschaftsbe- ) . o o
dingungen nicht unmittelbar abgesindert oder ausdrilcklich ausgeschios- traggebers werden nur nach Auftragserteilung mit schriftlicher Bestati-
gung durch uns unter Bericksichtigung evtl. Preisdnderungen verbind-
sen werden. .
lich. Andern sich nach Vertragsabschluss die Lohn-, Material- oder Trans-
2 Angebot und Beauftragung portkosten, sind wir zu einer angemessenen Preiserhdhung berechtigt.
2.1 Unsere Angebote smt.:l stets freibleibend, unverbmdl.lch ulncl als Auffor— 5 MaBe, Aufmaﬂe,technische Unterlagen
derung zur Abgabe einer Bestellung zu verstehen. Eine Lieferverpflich-
. e s . 5.1 MabBe werden anlésslich des Aufmales am Einbauort festgestellt bzw.
tung tritt erst nach schriftlicher Bestétigung des Auftrages durch uns ein.
festgelegt. Erfolgt dieses Aufmal durch den Auftraggeber oder von ihm
2.2 Die Annahmeerkldrung der Bestellung erfolgt durch Zusendung einer bestimmten Dritten, trigt der Auftraggeber die Verantwortung fiir die
schriftlichen Auftragsbestatigung durch uns oder durch Auslieferung der Richtigkeit der MaRe. Am Einbau-Ort nicht feststellbare MaRe sind vom
Ware an den Auftraggeber. Auftraggeber bekannt zu geben. Fir die Richtigkeit haftet der Auftragge-
2.3 Werden bei unseren Angeboten Abbildungen, Zeichnungen, Muster ber.
Prospekte, technische Angaben oder Kataloge beigefiigt oder zugrunde 5.2 An den von uns ibermittelten Zeichnungen, Vorschldagen oder anderen
gelegt, sind diese unverbindlich, wenn sie von uns nicht ausdricklich Unterlagen behalten wir uns samtliche Eigentums-, Urheber- und ge-
schriftlich als ,verbindlich” bestétigt worden sind. MafBgeblich sind die werbliche Schutzrechte vor. Diese Unterlagen dirfen ohne unsere
vom Auftraggeber mitzuteilenden tatsachlichen MaRe und Verhaltnisse schriftliche Genehmigung Dritten nicht — auch nicht auszugsweise — zu-
der Einbauumgebung. Anderungen und Verbesserungen an Konstruk- génglich gemacht, fotokopiert oder anderweitig vervielfiltigt oder zur
tion und Ausfiihrung bleiben uns vorbehalten. Selbstanfertigung der Objekte oder einzelnen Teile verwendet werden.
2.4 Sofern nichts anderes vereinbart wurde, ist die mafigebliche Vertrags- . . .
grundlage fur unsere Leistungen ein Auftrag mit Lastenheft des Auftrag- 6  Lieferumfang, Lieferzeit
gebers. 6.1 Firden Umfang der vertragsgegensténdlichen Lieferung und Leistungist

unsere schriftliche Auftragsbestatigung in Verbindung mit evtl. schriftli-
chen MNachtragsbestitigungen mafgebend, wenn nicht jeweils spates-

tens innerhalb von 8 Tagen nach Zugang schriftlich vom Auftraggeber
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6.2

6.3

6.4

7.2

widersprochen wurde. Im Falle eines Angebots durch uns, mit entspre-
chender Annahme, ist maRgeblich das Angebot, sofern keine rechtzei-
tige Auftragsbestétigung vorliegt. Wir sind auch zu Teillieferungen be-
rechtigt, sofern nicht die teilweise Erflllung des Vertrages fiir den Auf-
traggeber chne Interesse ist.

Sofern nichts anderes vereinbart ist, beginnt die vereinbarte Lieferzeit
mit der Absendung der Auftragsbestatigung und nach Ablauf der vorge-
nannten Widerspruchsfrist von 8 Tagen, im Falle von vom Auftraggeber
zu beschaffenden Unterlagen, Genehmigungen und Freigabe unserer
Projektplédne jedoch nicht vor Beibringung dieser, sowie nicht vor Ein-
gang der vereinbarten Anzahlung. Erfolgt die Planfreigabe nicht inner-
halb von 8 Tagen nach Zusendung des Planes, sind wir an die urspring-
lich in der Auftragsbestatigung vereinbarten Lieferzeiten nicht mehr ge-
bunden. Die Lieferzeit ist dann ggf. schriftlich neu zu vereinbaren. Die
Lieferzeit ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf das Produkt dem Auf-
traggeber montagefertig geliefert bzw. die vereinbarte Leistung erbracht
ist. Die Lieferzeit verlangert sich angemessen bei Malnahmen im Rah-
men von Arbeitskdmpfen, insbesondere Streik und Aussperrung, sowie
beim Eintritt unvorhergesehener Hindernisse, die auRerhalb unseres
Willens liegen, soweit solche Hindernisse nachweislich auf die Fertigstel-
lung oder Ablieferung des Liefergegenstandes von erheblichem Einfluss
sind. Dies gilt auch, wenn die Umstande bei Unterlieferern eintreten. Die
vorbezeichneten Umstdnde sind auch dann von uns nicht zu vertreten,
wenn sie wihrend eines bereits vorliegenden Verzuges entstehen. Be-
ginn und Ende derartiger Hindernisse werden in wichtigen Fallen dem

Auftraggeber baldmaoglichst mitgeteilt.

Verzdgert sich die Lieferung und Montage auf Wunsch oder durch Ver-
schulden des Auftraggebers, sind uns die dadurch entstehenden Kosten
zu vergiiten. Kann die bestellte Anlage nicht binnen 2 Wochen nach un-
serer Lieferbereitschaftsmeldung vom Auftraggeber entgegengenom-
men werden, sind wir berechtigt, die zu liefernde Anlage auf Kosten des
Auftraggebers einzulagern und die entstandenen Lagerkosten zu be-
rechnen. Erwachst dem Auftraggeber wegen Lieferzeitiberschreitung,
die durch uns zu vertreten sind, ein Schaden, so ist er berechtigt, eine
Verzugsentschadigung zu fordern. Sie betragt fir jede volle Woche der
Verspatung 0,5 % im Ganzen aber héchstens 5 % vom Wert desjenigen
Teiles der Gesamtlieferung, der infolge der Verspatung nicht rechtzeitig
oder nicht vertragsgemaR genutzt werden kann. Weitergehende An-

spriiche sind ausgeschlossen.

Fir Auftrage, die technische Neuentwicklungen (FuE) enthalten oder er-
fordern, verzichtet der Auftraggeber auf jegliche Forderung von Verzugs-
entschadigungen, da er sich der Umsetzungsrisiken bei der Erarbeitung
von neuen technischen Lésungen bewusst ist. Der Auftraggeber bemiht
sich hingegen Verzdgerungen zu vermeiden und, wenn moglich, zeitlich

aufzuholen.

Versand und Gefahreniibergang

Verpackung, Verladung und Transport der Anlage erfolgt grundsatzlich
auf Rechnung und Gefahr des Auftraggebers, auch bei Franko-Lieferun-
gen. Falls keine Versandanweisungen vorliegen, bestimmen wir die
Transportart. Etwa von uns bezahlte Frachtkosten gelten als fiir den Auf-
traggeber verauslagt.

Die Gefahr geht spatestens mit der Absendung der Anlage auf den Auf-
traggeber lber, und zwar auch dann, wenn Teillieferungen erfolgen oder
von uns noch andere Leistungen, z.B. die Anfuhr oder Montage zu er-
bringen sind. Auf Wunsch des Auftraggebers wird auf seine Kosten die
Lieferung durch uns gegen Diebstahl, Bruch-, Transport-, Feuer- und

Wasserschaden, sowie sonstige versicherbare Risiken wversichert.

8.2

8.3

8.4

9.2

9.3

9.4

10
101

Verzdgert sich der Versand infolge von Umstédnden, die der Auftraggeber
zu vertreten hat, so geht die Gefahr vom Tage der Versandbereitschaft
ab auf den Auftraggeber lber, jedoch sind wir verpflichtet, auf Wunsch
und Kosten des Auftraggebers, die Versicherungen zu bewirken, die die-
ser verlangt. Angelieferte Anlagen sind, auch wenn sie unwesentliche
Mangel aufweisen, vom Auftraggeber unbeschadet der Gewahrleistung

entgegenzunehmen.

Montage

Die Montagekosten gehen, soweit nicht anders vereinbart, grundsatzlich
zu Lasten des Auftraggebers. Die Montage wird mit einem Pauschalpreis

vergiitet, falls nicht ausdriicklich eine andere Abrechnung vereinbart ist.

Die Montage umfasst den vollstdndigen Einbau der Anlage. Zum Umfang
der Montage gehért nicht das Herstellen von Anschlusspunkten oder
Démmungs- bzw. Abdichtungsarbeiten in der Einbauumgebung sowie
sonstige Folgearbeiten. Eine Schallentkoppelung der Anschlusspunkte
wird nur bei ausdricklicher vorheriger Vereinbarung und entsprechen-
der Bericksichtigung in den technischen Unterlagen (Projektplane) aus-
geflhrt.

Der Auftraggeber hat den Auftragnehmer mit seinem Personal bei der
Durchfihrung der Montage auf seine Kosten zu unterstitzen und geeig-
nete Hilfskrafte zur Verfliigung zu stellen. Er hat die zum Schutz von Per-
sonen und Sachen am Montageplatz notwendigen speziellen MaRnah-
men zu treffen. Uber spezielle Sicherheitsvorschriften an der Montage-

stelle ist der Auftragnehmer bzw. seine Mitarbeiter ggf. zu informieren.

Der Auftraggeber hat auf seine Kosten technische Hilfestellung zu leisten
und die Voraussetzungen fiir die Montage zu schaffen. Fiihrt der Auf-
traggeber selbst oder ein von ihm beauftragter Dritter die Montage oder
den Einbau der Anlage ganz oder teilweise aus, ist eine Haftung unserer-
seits fir sémtliche Schaden, auch Folgeschaden, ausgeschlossen.

Abnahme

Der Auftraggeber ist zur Abnahme der gelieferten Anlage verpflichtet,
sobald ihm die Beendigung der Montage angezeigt worden ist. Erweist
sich die Anlage als mangelhaft oder nicht vertragsgemaR, so ist der Auf-
tragnehmer zur Beseitigung des Mangels und zur Herstellung eines ver-
tragsgemaRen Zustandes auf seine Kosten verpflichtet. Dies gilt nicht,
wenn der Mangel auf einem Umstand beruht, der dem Auftraggeber zu-
zurechnen ist. Liegt kein wesentlicher Mangel vor, so kann der Auftrag-
geber die Abnahme nicht verweigern, wenn der Auftragnehmer seine

Pflicht zur Beseitigung des Mangels ausdriicklich anerkennt.

Verzogert sich die Abnahme ohne Verschulden des Auftragnehmers, so
gilt die Annahme nach Ablauf von 2 Wochen seit Anzeige der Beendigung
der Montage der Anlage als erfolgt.

Mit der Abnahme entfillt die Haftung des Auftragnehmers fir erkenn-
bare Mangel, soweit sich der Auftraggeber nicht die Geltendmachung
eines bestimmten Mangels vorbehalten hat.

Bei FuE-Leistungen gem. 3 Absatz 3.2 gilt die Leistung durch die Doku-
mentation der Entwicklungsergebnisse als erbracht, ohne dass dazu eine

Abnahme durch den Auftraggeber erfolgt ist.

Zahlungen, Zahlungsbedingungen

Zahlungen sind ausschliefilich direkt an uns zu leisten, nicht an Vertreter
oder Subunternehmer. Unsere Forderungen werden féllig und sind zahl-
bar mit Rechnungsstellung, soweit keine andere schriftliche Vereinba-

rung getroffen wurde. Die Zahlung ist unverziiglich nach erbrachter
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Leistung fallig und ohne Abzige per Banklberweisung auf das in der

Rechnung ausgewiesene Bankkonto an uns zu leisten.

10.2 Bei begriindeten Zweifeln an der Zahlungsfahigkeit oder Kreditwiirdig-
keit des Auftraggebers sind wir —unbeschadet unserer sonstigen Rechte
— befugt, Sicherheiten oder Vorauszahlungen fiir ausstehende Lieferun-
gen zu verlangen und sdmtliche Anspriche aus dem Vertrag sofort fillig

zu stellen.

10.3 Bei Uberschreitung der Zahlungsfrist werden, unter Vorbehalt der Gel-
tendmachung eines weiteren Schadens, Zinsen in Hohe der bankibli-
chen Debetzinsen, mindestens 3% Uber dem jeweiligen Zentralbank-Dis-
kontsatz berechnet. Wird der Zahlungsverzug auch innerhalb einer an-
gemessenen Nachfrist nicht beseitigt oder die verlangte Vorauszahlung
oder Sicherheit in der gesetzten Frist nicht geleistet, ist der Auftragneh-
mer berechtigt vom Vertrag zuriickzutreten und/oder Schadensersatz zu
verlangen. Dies gilt auch fur vereinbarte, aber noch nicht ausgefihrte
Folgegeschafte. Der Auftraggeber bleibt in diesen Fallen in jedem Fall
verpflichtet, die bisher erbrachten Leistungen zu vergiiten.

10.4 Die Aufrechnung mit bestrittenen oder nicht rechtskraftig festgestell-
ten Forderungen ist ausgeschlossen. Wegen begriindeter Mangel kann
nur ein angemessener Teil der Forderung zuriickbehalten werden. Zu-
riickbehaltungsrechte wegen Anspriichen, die nicht auf demselben Ver-
tragsverhiltnis beruhen, sind ausgeschlossen. Tritt der Auftraggeber
vom Vertrag zuriick, kann der Auftragnehmer vor Planungsbeginn 25%
des Gesamtauftragswertes, nach Planungsbeginn und vor Fertigung 60%
des Gesamtauftragswertes als Entschddigung ohne Nachweis fordern.
Die Planung beginnt dabei mit der technischen Bearbeitung. Die Gel-

tendmachung eines héheren Schadens bleibt vorbehalten.

11 Ausfihrung und Gewshrleistung

11.1 Beivon uns gefertigten Anlagen libernehmen wir die Gewéhrleistung fir
ausdricklich zugesicherte Eigenschaften. Unsere Gewahrleistung bein-
haltet die Nachbesserung oder den Ersatz der beanstandeten Teile. Ist
die Nachbesserung oder die Ersatzlieferung unmoglich, fehlgeschlagen
oder unzumutbar verzégert worden, kann der Auftraggeber Herabset-
zung der Vergltung verlangen. Dariber hinaus ist ein Anspruch auf Min-
derung oder Wandlung ausgeschlossen. Erkennbare Fehler missen vom
Auftraggeber sofort bei Abnahme schriftlich reklamiert werden. Bei ver-
steckten Fehlern hat der Auftraggeber den Fehler unverziglich nach
Feststellung, spatestens jedoch innerhalb von 8 Tagen nach Abnahme-
schriftlich zu riigen. Anderenfalls gilt die Anlage auch insofern als abge-

nommen.

11.2 Keine Gewdhrleistung wird dbernommen, wenn die Anlage von fremder
Stelle oder durch Einbau von Teilen fremder Herkunft verandert oder er-
ganzt wird oder wenn die Montage in der Einbau-Umgebung vom Auf-
traggeber vorgenommen und dadurch der Mangel verursacht wird.

11.3 Ist ein Mangel auf besondere Ausfihrungswiinsche und Anweisungen
des Auftraggebers entgegen unseren Vorschldagen und Hinweisen zu-
riickzufiihren entféllt die Gewahrleistung. Bei vom Auftraggeber verlang-
ten Umanderungen, welche durch uns ausgefihrt werden, wird eine Ge-
wahrleistung nur bei entsprechender schriftlicher Vereinbarung ber-
nommen. Fir das Recht des Auftraggebers, Gewihrleistungsanspriiche
geltend zu machen, gilt die gesetzliche Verjahrung. Die Verjdhrung be-
ginnt mit der Abnahme der Anlage. Nach Ablauf der gesetzlichen Ge-
wahrleistungspflicht entsteht durch evtl. Instandsetzung keine neue Ge-

wahrleistungspflicht.  Weitere  Anspriche des  Auftraggebers,

insbesondere ein Anspruch auf Ersatz von Schaden, die nicht die Anlage

selbst betreffen (Folgeschaden) sind ausgeschlossen.

11.4 Der Auftraggeber anerkennt fir Funktionsmuster und Prototypen, die

115

12
121

13

z.B. im Rahmen von FuE-Leistungen gem. 3 Absatz 3.2 geliefert wer-

den, dass folgende Einschréankungen gelten:

- Ein Funktionsmuster dient der Uberpriifung einzelner Funktionen. Es
ist nicht fiir die Auslieferung an den Endkunden / Anwender bestimmt
und wird ausschlieBlich im Entwicklungsprozess verwendet. Jegliche
Gewdhrleistung auf Funktionsmuster ist ausgeschlossen.

- Ein Prototyp ist ein fir die jeweiligen Zwecke voll funktionsfahiges
Wersuchs- bzw. Vormodell oder Erstlieferung einer neuen Ausfihrung
mit einem neuen Datenblatt eines geplanten Produktes oder einer
Komponente. Er besitzt alle wesentlichen Merkmale eines zukinftigen
Serienproduktes oder Komponente, muss aber nicht zwingend mit
denselben Herstellungsverfahren gefertigt sein wie eine spatere Seri-
enkomponente. Die Zuverlassigkeit und die Leistungsfahigkeit von Pro-
totypen kénnen durch den reduzierten Erfahrungswert eingeschrankt
sein. Die richtige Funktion muss in der Anwendung durch den Auftrag-
geber Uberprift werden. Fur Prototypen gilt eine Gewahrleistung fir

eine Dauer von 6 Monaten ab Auslieferung.

- Werden als Prototypen oder Funktionsmuster gelieferte Waren unter
Angabe der gleichen Datenblattnummer wieder bestellt bzw. nachbe-
stellt und liefern wir die nachbestellten Waren baugleich wie den Pro-
totypen oder das Funktionsmuster an den Auftraggeber, so gelten hin-
sichtlich der technischen Ausfiihrung und der Funktionseigenschaften
der nachbestellten Waren diese als mangelfrei und vertragsgema@ und
seitens des Auftraggebers als anerkannt, sofern keine Abweichungen
zum zuvor gelieferten Prototypen oder Funktionsmuster vom Auftrag-

geber nachgewiesen werden.

Bei Dienstleistungen oder Dienstleistungsanteilen gewahrleisten wir
eine getreue und sorgfaltige Ausfiihrung ihrer beauftragten Leistungen.
Eine dariiberhinausgehende Gewahrleistung besteht nicht.

Verantwortlichkeit, sonstige Haftung, Subunternehmer

Die Verpflichtung des Auftragnehmers zur Leistung von Schadensersatz,
und zwar auch fir gesetzliche Vertreter, Mitarbeiter oder Erfillungsge-
hilfen, ist ausgeschlossen, es sei denn, der Schaden ist vorsatzlich oder
grob fahrléassig verursacht worden. Fir anwendungstechnisch schuldhaft
falsche Beratung, Auskiinfte oder Empfehlungen haftet der Auftragneh-
mer nur dann, wenn Beratung, Auskunft oder Empfehlung schriftlich er-
folgt sind. Keine Haftung wird Ubernommen fir Patent- und Lizenzver-
letzungen durch den Gebrauch von Daten, Angaben oder Systemen, die
dem Auftragnehmer vom Auftraggeber oder in seinem Namen zur Aus-
fihrung des Auftrages aufgegeben wurden. Der Auftragnehmer ist ggf.
vom Auftraggeber von entsprechenden Ansprichen Dritter freizustellen.

Der Auftragnehmer ist berechtigt die Ausfihrung des Auftrages ganz
oder teilweise auf fachkundige Dritte als Subunternehmer zu Ubertra-
gen. In diesem Fall beschrénkt sich die Haftung des Auftraggebers auf die
sorgfaltige Auswahl des Subunternehmers.

Verjahrung

Alle Anspriiche des Bestellers — aus welchen Rechtsgriinden auch im-

mer —verjahren in 12 Monaten




Allgemeine Geschaftsbedingungen fiir gewerbliche Kunden - AGB

=NGINEMEe

Titel / Title

Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen

ENGINEMe GmbH

Dok.-Nr.-Rev. / Doc.-No.-Rev. VS-000113.R02

An der Industriebahn 23

Stand / Date 10.08.2023

13088 Berlin / Germany

Seite 4 von 4

14 Ubertragbarkeit der Rechte

14.1 Der Auftraggeber darf seine Rechte aus diesem Vertrag ganz oder teil-

15

15.

15.4

weise auf Dritte nur mit unserer schriftlichen Zustimmung Ubertragen.

Eigentumsvorbehalt

1 Wir behalten uns das Eigentum an den von uns gelieferten Waren bis zur
vollstandigen Bezahlung samtlicher Forderungen aus der Geschaftsver-
bindung mit dem Auftraggeber einschlielich aller Nebenforderungen
und bis zur Einlésung der hergegebenen Schecks und Wechsel vor. Der
Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auch auf die durch Verarbeitung ent-
stehenden Erzeugnisse. Bei Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung
unserer Ware mit anderem Material erwerben wir Miteigentum an dem
dadurch entstehenden Erzeugnis im Verhéltnis des Werts unserer Ware
zu dem Wert des anderen Materials. Die Besitziibergabe wird dadurch
ersetzt, dass der Auftraggeber fir uns die Ware unentgeltlich mit der

Sorgfalt eines ordentlichen Kaufmanns verwahrt.

Alle Forderungen aus dem Verkauf von Waren, an denen uns Eigentums-
rechte zustehen, tritt der Auftraggeber gegebenenfalls in Hohe unseres
Miteigentumsanteils an der verkauften Ware einschliellich aller Neben-

rechte an uns ab.

Soweit der Auftraggeber in der Lage ist, seinen Verpflichtungen uns ge-
geniiber nachzukommen und er den verldngerten Eigentumsvorbehalt
sicherstellt, ist er berechtigt, Gber die in unserem Eigentum stehenden
Vorbehaltsgegensténde im ordnungsgemaRen Geschaftsverkehr zu ver-
dulern.

Der Auftraggeber ist zur Einziehung der abgetretenen Forderungen nur
im ordnungsgemalRen Geschaftsverkehr und nur widerruflich erméach-
tigt. Der Widerruf darf nur erfolgen, wenn der Auftraggeber seinen Ver-
pflichtungen gemaR diesem Vertrag, insbesondere seiner Zahlungsver-
pflichtung, nicht ordnungsgemaR nachkommt, zahlungsunfihig oder
Uberschuldet ist oder die Eréffnung des Insolvenzverfahrens Gber sein
Vermégen beantragt worden ist. Wir sind in diesen Fallen berechtigt,
nach erfolglosem Ablauf einer angemessenen Frist vom Vertrag zuriick-
zutreten und die Vorbehaltsware in Besitz zu nehmen. Der Auftraggeber
ist zur Herausgabe verpflichtet. Ein etwaiger Verwertungserlos aus der
Verwertung der zurlickgenommenen Vorbehaltsware wird auf die Ver-
bindlichkeiten des Auftraggebers — abziiglich angemessener Verwer-
tungskosten — angerechnet. Der Auftraggeber ist verpflichtet, im Falle
des Widerrufs uns unverziiglich Name bzw. Firma der Schuldner der ab-

getretenen Forderungen bekannt zu geben.

In den Fallen des Absatzes 15.4 hat der Auftraggeber auf Verlangen von
uns dem Schuldner die Abtretung anzuzeigen; wir sind gleichfalls berech-
tigt, den verlangerten Eigentumsvorbehalt gegeniiber dem Schuldner
des Auftraggebers aufzudecken.

Bevorstehende oder vollzogene Zugriffe Dritter auf die Vorbehaltsware
oder auf die abgetretenen Forderungen hat der Auftraggeber uns unver-
ziiglich schriftlich mitzuteilen unter Ubergabe der fiir eine Intervention
notwendigen Unterlagen. Interventionskosten, wozu auch etwaige Pro-
zesskosten gehdren, gehen im Innenverhéltnis zwischen uns und dem

Auftraggeber zu Lasten des Letzteren.

15.7 Wir sind berechtigt, unsere unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Waren

15.

auf Kosten des Auftraggebers gegen Diebstahl, Feuer, Wasser und sons-
tige Schaden zu versichern, sofern nicht der Auftraggeber selbst nach-
weislich eine entsprechende Versicherung abgeschlossen hat.

8 Der Auftragnehmer verpflichtet sich, ihm zustehende Sicherungen auf

Verlangen des Auftraggebers insoweit freizugeben, als der Wert der

16
16.1

16.2

16.3

17
17.1
17.2

173

174

1755

Sicherung die zu sichernden Forderungen um mehr als 20% ubersteigt.
Die Auswahl der danach freizugebenden gesicherten Gegenstinde oder

sonstiger Sicherungen liegt beim Auftragnehmer.

Geheimhaltung

Beide Parteien verpflichten sich und ihre Mitarbeiter, keinerlei Informa-
tionen aus dem Geschaftsbereich des andern, die weder allgemein zu-
ganglich noch allgemein bekannt sind, Dritten zu offenbaren und alle An-
strengungen zu unternehmen, um Dritte am Zugang zu diesen Informa-
tionen zu hindern. Andererseits darf jede Partei in ihrer angestammten
Tatigkeit Kenntnisse weiterverwenden, die sie bei der Geschaftsabwick-
lung erwirbt. Die Parteien Ubertragen diese Geheimhaltungspflicht auch
ihren Mitarbeitern, Angestellten und Beauftragten.

Die Geheimhaltung erststreckt sich nicht auf die Angabe des Firmenna-
mens und des Firmenlogos des Auftraggebers als Referenz gegeniber
Dritten im Rahmen unserer Marketingaktivitdten in Online- und Print-
medien.

Individuell getroffene Geheimhaltungsvereinabrungen haben Vorrang

vor den hier getroffenen Vereinbarungen.

Schlussbestimmungen
Erfiillungsort fir alle Lieferungen und Leistungen ist D-Berlin.

Ist der Besteller Kaufmann i. S. d. HGB, ist ausschlieRlicher Gerichtsstand
fir samtliche Rechtsstreitigkeiten aus der Geschéaftsverbindung mit dem
Auftraggeber einschlieflich Wechsel- und Scheckforderungen Berlin.
Der gleiche Gerichtsstand gilt, wenn der Auftraggeber keinen allgemei-
nen Gerichtsstand im Inland hat, nach Vertragsabschluss seinen Wohn-
sitz oder gewdhnlichen Aufenthaltsort aus dem Inland verlegt oder sein
Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufenthaltsort zum Zeitpunkt der Klageer-
hebung nicht bekannt ist. Wir sind auch berechtigt, am Sitz des Auftrag-

gebers zu klagen.

Es gilt ausschlieBlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die An-
wendung des UN-Kaufrechts (CISG) ist ausgeschlossen.

Dieser Vertrag ist in deutscher und englischer Sprache abgefasst. Im Falle
von Unstimmigkeiten zwischen den beiden Sprachen ist die deutsche
Version malRgebend.

Sollte eine Bestimmung dieser Verkaufs- und Lieferungsbedingungen un-
wirksam sein oder werden, so wird die Wirksamkeit der (brigen Bestim-
mungen hierdurch nicht berihrt.
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the range of services includes electronic and software products that may

1 General be associated with the use of power and work equipment.

1.1 The following General Terms and Conditions of Business apply in princi- 32 |n the case of services or partial services involving developments with
ple only to orders for which the client is an entrepreneur (§ 14 BGB), a novelty value (R&D services), the customer is aware of the development
legal entity under public law or a special fund under public law. They shall risks, i.e. he accepts that there is a risk that the fulfillment of individual
also apply to our clients for all future business relations. or several requirements of the specifications or the development objec-

1.2 Deviating or supplementary agreements are only valid after our written tive aimed at with the development may not be achieved. In the case of
confirmation. R&D services, we therefore do not owe any success and our remunera-

. o ) . tion and any reimbursement of expenses shall accrue irrespective of suc-

1.3 Orders placed with us shall only become binding after written confirma- cess
tion by us. General contractual and business conditions of the customer ’
are only binding for us if we expressly acknowledge them in writing. 4  Prices

1.4 Our General Terms and Conditions of Business shall apply exclusively. 4.1 The prices stated in our order confirmations together with any supple-
Deviating, conflicting or supplementary general terms and conditions of mentary confirmations for the contractual services expressly agreed
the customer shall only become part of the contract if and to the extent here shall be decisive.
that we have expressly agreed to their validity in writing. This require-

. . 4.2 All prices are net ex works plus the respective statutory value added tax.
ment of consent shall apply in any case, for example, even if we carry out
) ) ) i . Packaging, delivery and assembly costs are not included in the price.
the delivery to the customer without reservation or provide services Th il be sh el
without reservation in the knowledge of the customer's general terms e€sewlllbe snown separately.
and conditions. 4.3 The delivery and assembly price includes one journey. Futile journeys for
which the customer is responsible, waiting times during or at the time of
1.5 Individual agreements made with the client in individual cases (including P 5 g &
. ) delivery and execution of work or interruptions of the assembly shall be
ancillary agreements, supplements and amendments) shall in any case e h I 4 b Wik
. . invoiced to the customer separately according to the time spent. Wor
take precedence over these General Terms and Conditions. A written i ) P ] v K g P
. . . o not estimated in the contract, including any allowances and travel ex-
contract or our written confirmation shall be authoritative for the con- ) . .
penses, shall be paid separately according to time spent.
tent of such agreements.
4.4 Subsequent changes to the product designs, e.g. due to technical re-
1.6 Legally relevant declarations and notifications to be made to us by the q g p 8 g
. . . quirements, structural deviations or at the request of the customer shall
customer after conclusion of the contract (e.g. setting of deadlines, no- o ) )
. . . . only become binding after the order has been placed with written con-
tifications of defects, declaration of withdrawal or reduction) must be ) . oo :
. - . firmation by us, taking into account any price changes. If the wage, ma-
made in writing to be effective. ) .
terial or transport costs change after conclusion of the contract, we are

1.7 References to the applicability of statutory provisions shall only have entitled to an appropriate price increase.
clarifying significance. Even without such clarification, the statutory pro-
visions shall therefore apply unless they are directly amended or ex- 5  Dimensions, measurements, technical documentation
pressly excluded in these General Terms and Conditions. 5.1 Dimensions shall be determined or specified on the occasion of the

.. measurement at the place of installation. If this measurement is carried

2  Offer and commissioning ) . .

out by the customer or a third party designated by him, the customer

2.1 Our offers are always subject to change, non-binding and to be under- shall be responsible for the correctness of the measurements. Dimen-
stood as an invitation to place an order. A delivery obligation only comes sions that cannot be determined at the installation site shall be disclosed
into effect after written confirmation of the order by us. by the customer. The customer is liable for the correctness.

2.2 The declaration of acceptance of the order is made by sending a written 5.2 We reserve all property rights, copyrights and industrial property rights
order confirmation by us or by delivery of the goods to the customer, to the drawings, proposals or other documents provided by us. These

2.3 If our offers are based on or based on illustrations, drawings, samples, documents may not be made accessible to third parties - not even in part
brochures, technical specifications or catalogs, these are non-binding - photocopied or otherwise reproduced or used for self-production of
unless we have expressly confirmed them in writing as "binding”. The the objects or individual parts without our written consent.
actual dimensions and conditions of the installation environment to be . . .
communicated by the customer shall be decisive. We reserve the right 6  Scope of delivery, delivery time
to make changes and improvements to the design and execution. 6.1 Our written order confirmation in conjunction with any written supple-

. . . t fi ti hall b thoritative for th f th -

2.4 Unless otherwise agreed, the relevant contractual basis for our services mentary confirmations snall e authontative Tor the scope of the con
) . P tractual delivery and service, unless the customer objects in writing
is an order with specifications from the customer.

within 8 days of receipt at the latest. In the event of an offer by us, with
corresponding acceptance, the offer shall be authoritative, unless an or-
der confirmation is received in due time. We are also entitled to make

3  Services partial deliveries, unless the partial fulfillment of the contract is of no

3.1 We offer services in the field of application-oriented research and devel- interest to the client.
opment (R&D), the manufacture, operation and distribution of power g2 Unless otherwise agreed, the agreed delivery time begins with the dis-

and work equipment, as well as related technical services. Furthermore,

patch of the order confirmation and after expiry of the aforementioned
objection period of 8 days, in the case of documents, approvals and re-

lease of our project plans to be procured by the customer, however, not
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6.3

6.4

7.2

before these have been provided and not before receipt of the agreed
down payment. If the plan approval does not take place within 8 days
after sending the plan, we are no longer bound to the delivery times orig-
inally agreed in the order confirmation. The delivery time must then be
re-agreed in writing, if necessary. The delivery time shall be deemed to
have been met if the product has been delivered to the customer ready
for assembly or the agreed service has been rendered by the time the
delivery time expires. The delivery time shall be extended appropriately
in the event of measures within the scope of industrial disputes, in par-
ticular strikes and lockouts, as well as the occurrence of unforeseen ob-
stacles which are beyond our control, insofar as such obstacles demon-
strably have a considerable influence on the completion or delivery of
the delivery item. This shall also apply if the circumstances occur at sub-
contractors. We shall not be responsible for the aforementioned circum-
stances even if they arise during an already existing delay. The beginning
and end of such obstacles will be communicated to the customer as soon

as possible in important cases.

If the delivery and assembly is delayed at the request of or through the
fault of the customer, we shall be reimbursed for the costs incurred as a
result. If the ordered system cannot be accepted by the customer within
2 weeks after our notification of readiness for delivery, we shall be enti-
tled to store the system to be delivered at the customer's expense and
to charge the incurred storage costs. If the customer suffers damage due
to a delay in delivery for which we are responsible, he shall be entitled
to claim compensation for the delay. This compensation shall amount to
0.5% for each full week of delay, but not more than 5% of the value of
that part of the total delivery which cannot be used on time or in accord-
ance with the contract as a result of the delay. Further claims are
excluded.

For orders that include or require new technical developments (R&D),
the Client waives any claim for compensation for delay, as it is aware of
the implementation risks involved in the development of new technical
solutions. On the other hand, the Customer shall endeavor to avoid de-

lays and, if possible, to catch up in terms of time.

Shipping and transfer of risk

Packing, loading and transport of the equipment is always at the expense
and risk of the customer, even in the case of prepaid deliveries. If no
shipping instructions are available, we shall determine the mode of
transport. Any freight costs paid by us shall be deemed to have been
disbursed to the customer.

The risk shall pass to the customer at the latest upon dispatch of the
plant, even if partial deliveries are made or other services, e.g. delivery
or assembly, are to be provided by us. At the request of the customer,
we will insure the delivery against theft, breakage, transport, fire and
water damage, as well as other insurable risks, at the customer's ex-
pense. If the shipment is delayed due to circumstances for which the
customer is responsible, the risk shall pass to the customer from the day
of readiness for shipment, but we shall be obliged, at the request and

expense of the customer, to arrange the insurances requested by the

8.2

8.3

8.4

9.2

9.3

9.4

10

customer. Delivered equipment, even if it has minor defects, must be

accepted by the customer without prejudice to the warranty.

Mounting

Unless otherwise agreed, the assembly costs shall in principle be borne
by the customer. The assembly shall be remunerated with a lump-sum

price, unless another settlement has been expressly agreed.

The installation includes the complete installation of the system. The
scope of installation does not include the creation of connection points
or insulation or sealing work in the installation environment or other sub-
sequent work. Sound decoupling of the connection points will only be
carried out if expressly agreed in advance and taken into account in the

technical documents (project plans).

The Customer shall support the Contractor with its personnel in the per-
formance of the installation at its own expense and shall provide suitable
auxiliary personnel. He shall take the special measures necessary for the
protection of persons and property at the assembly site. If necessary, the
Contractor or its employees shall be informed about special safety regu-

lations at the assembly site.

The customer shall provide technical assistance and create the condi-
tions for assembly at his own expense. If the customer himself or a third
party commissioned by him carries out the assembly or installation of
the system in whole or in part, liability on our part for all damages, in-

cluding consequential damages, is excluded.

Acceptance

The customer shall be obliged to accept the delivered plant as soon as
he has been notified of the completion of the assembly. If the system
proves to be defective or not in accordance with the contract, the Con-
tractor shall be obliged to remedy the defect and to produce a condition
in accordance with the contract at its own expense. This shall not apply
if the defect is due to a circumstance attributable to the Customer. If
there is no significant defect, the Customer may not refuse acceptance
if the Contractor expressly acknowledges its obligation to remedy the
defect.

If acceptance is delayed through no fault of the Contractor, acceptance
shall be deemed to have taken place after 2 weeks have elapsed since
notification of the completion of the installation of the equipment.

Upon acceptance, the Contractor's liability for recognizable defects shall
cease, unless the Client has reserved the right to assert a specific defect.

In the case of R&D services pursuant to 3 Paragraph 3.2 the service shall
be deemed to have been rendered through the documentation of the
development results without acceptance by the Customer having taken

place.

Payments, terms of payment

10.1 Payments are to be made exclusively directly to us, not to representa-

tives or subcontractors. Our claims shall become due and payable upon
invoicing, unless otherwise agreed in writing. Payment shall be due im-
mediately after the service has been rendered and shall be made to us
without deductions by bank transfer to the bank account shown on the

invoice.

10.2 In the event of justified doubts as to the solvency or creditworthiness of

the customer, we shall be entitled - without prejudice to our other rights
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- to demand securities or advance payments for outstanding deliveries

and to make all claims arising from the contract due immediately.

If the payment deadline is exceeded, interest in the amount of the usual
bank debit interest, at least 3% above the respective central bank dis-
count rate, shall be charged, subject to the assertion of further damages.
If the delay in payment is not remedied even within a reasonable grace
period or if the requested advance payment or security is not provided
within the set period, the Contractor shall be entitled to withdraw from
the contract and/or to claim damages. This shall also apply to follow-up
transactions that have been agreed but not yet executed. In such cases,
the Client shall in any case remain obliged to pay for the services pro-
vided to date.

10.4 Offsetting with disputed or not legally established claims is excluded.

11

111

11.3

Only a reasonable part of the claim may be retained due to justified de-
fects. Rights of retention due to claims that are not based on the same
contractual relationship are excluded. If the Customer withdraws from
the contract, the Contractor may demand 25% of the total order value
as compensation without proof before the start of planning, and 60% of
the total order value after the start of planning and before production.
In this case, planning begins with the technical processing. The right to

claim higher damages is reserved.

Execution and warranty

For systems manufactured by us, we assume the warranty for expressly
warranted properties. Our warranty includes the rectification of defects
or the replacement of the defective parts. If the rectification of defects
or the replacement delivery is impossible, has failed or has been unrea-
sonably delayed, the customer may demand a reduction of the remuner-
ation. In addition, a claim for reduction or redhibitory action is excluded.
Recognizable defects must be claimed by the client in writing immedi-
ately upon acceptance. In the case of hidden defects, the client must re-
port the defect in writing immediately upon discovery, but no later than
8 days after acceptance. Otherwise, the system shall also be deemed to

have been accepted in this respect.

Mo warranty shall be assumed if the installation is modified or supple-
mented by a third party or by installation of parts of a third party origin
or if the installation is carried out in the installation environment by the

customer and the defect is caused thereby.

If a defect is due to special execution requests and instructions of the
customer contrary to our suggestions and instructions, the warranty
shall not apply. In the case of changes requested by the customer, which
are carried out by us, a warranty shall only be assumed with a corre-
sponding written agreement. The statutory limitation period shall apply
to the customer's right to assert warranty claims. The limitation period
begins with the acceptance of the plant. After expiry of the statutory
warranty obligation, no new warranty obligation shall arise as a result of
any repair work. Further claims of the customer, in particular a claim for
compensation of damages not concerning the plant itself (consequential

damages) are excluded.

11.4 The Customer acknowledges for functional samples and prototypes,

which are e.g. produced within the scope of R&D services pursuant to.
3 Paragraph 3.2 that the following restrictions apply:

- A functional sample serves to test individual functions. It is not in-
tended for delivery to the end customer / user and is used exclusively
in the development process. Any warranty on functional samples is ex-
cluded.

- A prototype is a fully functional test or preliminary model or initial

115

12
12.1

12.2

13

14
14.1

15
15.1

delivery of a new version with a new data sheet of a planned product
or component. It has all the essential characteristics of a future series
product or component, but does not necessarily have to be manufac-
tured using the same production processes as a later series compo-
nent. The reliability and performance of prototypes may be limited by
reduced experience. Proper function must be verified in use by the
customer. Prototypes are warranted for a period of 6 months from the

date of delivery.

- If goods delivered as prototypes or functional samples are recrdered
or reordered with the same data sheet number and if we deliver the
reordered goods to the customer identical in construction to the pro-
totype or functional sample, then with regard to the technical design
and the functional properties of the reordered goods, these shall be
deemed to be free of defects and in accordance with the contract and
accepted by the customer, provided that no deviations from the previ-
ously delivered prototype or functional sample are proven by the cus-
tomer.

In the case of services or parts of services, we guarantee a faithful and
careful execution of their commissioned services. A warranty beyond

this does not exist.

Responsibility, other liability, subcontractors

The contractor's obligation to pay damages, including for legal repre-
sentatives, employees or vicarious agents, is excluded unless the dam-
age was caused intentionally or by gross negligence. The Contractor shall
only be liable for culpably incorrect application-related advice, infor-
mation or recommendations if the advice, information or recommenda-
tion was given in writing. No liability shall be assumed for patent and
license infringements resulting from the use of data, information or sys-
tems which were given to the Contractor by or on behalf of the Customer
for the execution of the order. If necessary, the contractor shall be in-
demnified by the client against corresponding claims of third parties.

The Contractor is entitled to transfer the execution of the order in whole
or in part to competent third parties as subcontractors. In this case, the
liability of the client is limited to the careful selection of the subcontrac-
tor.

Limitation
All claims of the customer - for whatever legal reasons - are subject to

a limitation period of 12 months.

Transferability of rights

The customer may transfer its rights under this contract in whole or in

part to third parties only with our written consent.

Retention of title

We retain title to the goods delivered by us until full payment of all claims
arising from the business relationship with the customer, including all
ancillary claims, and until the checks and bills of exchange issued have
been honored. The retention of title also extends to the products result-
ing from processing. If our goods are processed, combined or mixed with
other material, we shall acquire co-ownership of the resulting product in
the ratio of the value of our goods to the value of the other material. The

transfer of possession shall be replaced by the fact that the customer
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shall hold the goods in safe custody for us free of charge with the dili-

gence of a prudent businessman.

15.2 All claims from the sale of goods to which we are entitled to ownership
rights shall be assigned to us by the customer, if applicable, in the
amount of our co-ownership share in the sold goods, including all ancil-

lary rights.

15.3 Insofar as the customer is in a position to meet his obligations towards
us and he secures the extended reservation of title, he shall be entitled
to dispose of the reserved goods owned by us in the ordinary course of

business.

15.4 The Customer is authorized to collect the assigned claims only in the or-
dinary course of business and only revocably. The revocation may only
take place if the customer does not properly fulfill his obligations accord-
ing to this contract, in particular his payment obligation, is insolvent or
over-indebted, or if the opening of insolvency proceedings against his
assets has been applied for. In such cases, we shall be entitled to with-
draw from the contract and take possession of the reserved goods after
the unsuccessful expiry of a reasonable period. The customer shall be
obliged to surrender the goods. Any proceeds from the realization of the
goods subject to retention of title taken back shall be set off against the
Customer's liabilities - less reasonable realization costs. In the event of
revocation, the customer shall be obliged to inform us immediately of

the name or company of the debtors of the assigned claims.

15.5 In the cases of para. 15.4 the Customer shall, at our request, notify the
debtor of the assignment; we shall likewise be entitled to disclose the
extended retention of title to the Customer's debtor.

15.6 The customer shall notify us immediately in writing of any imminent or
executed seizure by third parties of the reserved goods or of the assigned
claims, handing over the documents necessary for an intervention. In-
tervention costs, including any legal costs, shall be borne by the cus-
tomer in the internal relationship between us and the customer.

15.7 We are entitled to insure our goods delivered under retention of title
against theft, fire, water and other damage at the expense of the cus-
tomer, unless the customer itself has demonstrably taken out a corre-
sponding insurance policy.

15.8 The Contractor undertakes to release securities to which it is entitled at
the request of the Customer to the extent that the value of the security
exceeds the claims to be secured by more than 20%. The selection of the
secured items or other securities to be released in accordance therewith

shall be at the Contractor's discretion.

16 Secrecy

16.1 Both parties and their employees undertake not to disclose to third par-
ties any information from the other's business area that is neither gen-
erally accessible nor generally known and to make every effort to pre-
vent third parties from accessing such information. On the other hand,
each party may continue to use in its traditional activity knowledge that

it acquires in the course of business. The parties shall also assign this duty

of confidentiality to their staff, employees and agents.

16.2 The confidentiality does not extend to the indication of the company
name and the company logo of the client as a reference to third parties

in the context of our marketing activities in online and print media.

16.3 Individual confidentiality agreements shall take precedence over the

agreements made herein.

17 Final provisions
17.1 Place of performance for all deliveries and services is D-Berlin.

17.2 If the customer is a merchant within the meaning of the German Com-
mercial Code (HGB), the exclusive place of jurisdiction for all legal dis-
putes arising from the business relationship with the customer, including
claims arising from bills of exchange and checks, shall be Berlin. The same
place of jurisdiction shall apply if the customer does not have a general
place of jurisdiction in Germany, relocates his place of residence or ha-
bitual abode outside Germany after conclusion of the contract or his
place of residence or habitual abode is not known at the time the action
is brought. We are also entitled to take legal action at the customer's

place of business.

17.3 The law of the Federal Republic of Germany shall apply exclusively. The
application of the UN Convention on Contracts for the International Sale
of Goods (CISG) is excluded.

17.4 This contract is drawn up in German and English. In the event of any dis-

crepancies between the two languages, the German version shall prevail.

17.5 Should any provision of these Terms and Conditions of Sale and Delivery
be or become invalid, the validity of the remaining provisions shall not
be affected thereby.
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